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La Biblioteca Riblica “Juan Jos Arreola” del estado de Jalisco dependiente de la Universidad de Guadalajara, tiene en su custodia el
Uinico ejemplar hasta ahora localizado en Latineaca, de la primera edign (1543) deDe revolutionibus orbium ceelestiude Nicobs
Cogpeérnico. El presente adulo da a conocer algunos detalles preliminares relacionados con dicho ejemplar.

Descriptores: Copernico; heliocentrismo; historia de la astroriam

The “Juan Jos Arreola” Jalisco’s Public Library at the Universidad de Guadalajara treasures the only surviving first edition copy (1543) in
Latin America of Nicholas CopernicusBe revolutionibus orbium ceelestiuffihe present work gives some preliminary details related to the
mentioned copy.
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1. Introduccion vohispano. En la cuarta se6oinos enfocamos al estudio del
ejemplar de Guadalajara. Con este [@sifo revisamos bre-

Una de las obras &s importantes de la astrontrfue sin  vemente la historia de la biblioteca tajaatProcedemos des-
dudaDe revolutionibus orbium caelestium, libri {$obre las  pués a la identificadin de aquellos lectores que inscribieron
revoluciones de los orbes celestes, seis libros) escrito por Nsu nombre en lasgginas de la obra. Presentamos nuestras
colas Cogrnico y publicado en Bremberg en 1543. Esta indagaciones sobre sus biodes. En la quinta sedmn anali-
obra representa uno de los avances diens mas signifi-  zamos algunas de las anotaciones hechas por ellos. La sextay
cativos en la historia al presentar una estructura casgizad ~ Ultima secabn presenta nuestros comentarios y conclusiones.
del universo radicalmente distinta a la aceptada épta.
La Bibliotec_:a Riblica del e_stadc_) de Jalisco “Juar_lémsreo—_ 2. De revolutionibus
la” dependiente de la Universidad de Guadalajara [1], tiene
en su custodia elinico ejemplar hasta ahora localizado depe revolutionibusse encuentra dividido en seis libros y cada
estaeditio princepsen Latinoangrica [2]. Es la inten€in de  |ibro en breves cdfulos. La obra es precedida por un total de
este estudio preliminar dar a conocer a los lectores de habfho faginas conteniendo: Una invitéci a su lectura, adver-
hispana algunos detalles relacionados con el ejemplaidapatencia al lector [3], prefacio y dedicatoria al Papa Pablo Il
de esta importafgima obra. insercbn de una carta del Cardenal Capuano (Nisalon

Para nuestros progitos hemos dividido este trabajo seis Schoenberg, 1472-1537) y una lista del contenido de los seis
secciones. En la siguiente sgatimencionamos escuetamen- libros. Adenas en aproximadamente el 20 % de los ejempla-
te la estructura y contenido de la obra de &mjico. No abun-  res hasta ahora localizados de esta obra, hay una hoja adicio-
daremos ya quésta obra ha sido ampliamente examinada ynal de errata [4]. El ejemplar de Guadalajara carece de esta
comentada en la literatura por muchos autores. En esa miserrigenda.
ma secdn describimos algunas caraégticas del tiraje de La tematica de los libros de esta obra es varia. Encabeza
esta primera edibn, caractdsticas que son de utilidad en la el cuerpo de la obra un importante -pero comparativamente
investigacdbn particular del ejemplar mexicano. En la tercerano muy extenso- libro de cosmoliaghelioesitica. Asimis-
seccon relatamos el peregrinaje que skgulos libros des- mo el contenido de los libros restantes incluye: un prontuario
de la metopoli esp@ola rumbo a sus colonias. Advertimos de trigonomefia plana y esfrica, un calogo de las estrellas
adends la pasada existencia de algunos ejemplare®eel conocidas, instrucciones dérao obtener los pametros or-
revolutionibusgque existieron o cruzaron por el territorio no- bitales de los planetas a partir de las escasas observaciones
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astrorbmicas que exisan en aquel tiempo y tablas para la rio colonial. Sin embargo el mundo é&dito vive el pefodo
prediccbn de posiciones planetarias. de la contra reforma religiosa, en consecuencia el estado Es-
La primera edidn de la obraDe revolutionibusue im- pahol se ve obligado a establecer un control estricto sobre las
presa en la primavera de 1543 por Johannes Petreius @bras que circulaban hacia sus colonias, instrumentado por la
Naremberg. En cuerpo principal de la obra consiste de 1981quisicion Espéiola [6]. Los individuos quienes quan ex-
folios numerados consecutivamente en su anverso, el reverportar libros a las colonias americanadaeria obligaddbn de
de las mismas se encuentra impreso pero sin nunderdca  declarar el contenido de los éog de impresos ante los mi-
obra tiene adeas 142 ilustraciones. nistros del Santo Oficio. La Inquisé@n registraba, entre otros
Las medidas de los pliegos de papel usados para la impréatos, el nombre del remitente, el lugar de destino y el nom-
sion del libro estaban en una propdncide 3’ a1 de mane- bre del destinatario del cargamento. Sin embargo se sabe que
ra tal que al ser doblados por mitades se preservaba la misrhcontrabando y la corrupm para escapar de las gestiones
proporcbn entre las longitudes de sus lados. Se imjaima administrativas y del control de la Inquishci formaban parte
paginas por cada cara de un pliego y désppor su reverso de la vida regular del émsito de mercaras hacia Arérica.
de manera que un pliego contribiicon una signatura de cua- EXistfia un intenso contrabando, ya que los libreros s
tro paginas, como ya mencionamos, numeradas por su anveta’a no perder sus inversiones en los libros que les recha-
so y sin numerar por el reverso. El pliego de papel en que fugaba la Inquisi@n los mandaban de contrabando al Nuevo
impreso el libro tiene una P por marca de agua. La tipégraf Mundo. La €cnica seguida era pasarlos en barricas de vino,
utilizada fue Romana Serifada aproximadamente de 5 mm déneles de fruta seca o en cajas de doble fondo a bordo de los
altura. Hay 36inheas de texto porggina nas dos renglones Navos de la carrera de Indias.
adicionales que comprenden el encabezado y el piégee p Con el incremento del flujo de libros hacia el Nuevo Mun-
na. Para las tablas se utdizin tipo de letra ras pequio. EI  do las bibliotecas enriquecieron sus acervos. Aquellas biblio-
libro contiene amplios @rgenes alrededor del texto circuns- tecas creadas en conventos y colegios responal pensa-
tancia que permiia a los lectores hacer anotaciones o escomiento ortodoxo y estaban controladas por la Inquisici
lios al margen. Este punto puede resultar de enorme valor drOr Otro lado, las bibliotecas personales tuvieron acervos que
la investigaddn moderna del texto, pues a veces permite |gabarcaban teéticas filosficas, tedbgicas y cierificas del
identificacbn o interpretadin de los pensares de los lectoresmomento. De los individuos que pidieron licencias de expor-
de la obra de Cdgrnico. El cuerpo de la obra se véaen fo- tacion al Santo Oficio destacan por sunmero los pertene-
lios sueltos sin sus cubiertas, de manera que cada compraddgntes a lasrdenes religiosas y las militares (Caballeros de
mandaba encuadernar su propio ejemplar. Para el investiggantiago, de Alantara y de Calatrava) [7].
dor moderno esto puede representar una gran ventaja ya que Afortunadamente catogos de algunas de estas bibliote-
cada localidad téa su formafpica de empastar libros por lo cas ascomo listados recogidos por la Inquiginise han con-

cual la procedencia de los mismos gadser investigada [5]. Servado hasta nuestroms. Tal es el caso de la autorizati
que los inquisidores Sevillanos hicieron el 5 de julio de 1600

para el embarque, en las galeras de la nao “La Trinidad”, de
3. De revolutionibusen la Nueva Espﬁla seis cajones conteniendo un total de 678 libros no prohibidos

con destino a San Juan delid| en la Nueva Espa. El capn
Los primeros libros que llegaron a la Nueva HEspdueron marcado con el iimero 5 de ese embarque coriteal libro
de caacter religioso: tratados de teolag patistica, doctri- ~ De revolutionibusEl listado de libros consigna al autor como
na, catecismo, sermonarios etc., libros cuyaéira giraba Nyculao Copernicy tasa su precio en seis reales. El carga-
en torno a la religin cablica y su catequesis entre la pobla- mento propiedad de Luis de Padilla iba consignado aiklart
cion nativa. A medida que el dedo misional transcurre, la Ibarra, mercader de libros de la Ciudad déxito [8].
inmigracibn espéola hacia el nuevo continente crece, incor-  Otro ejemplar del libro de C@pnico, que inevitablemen-
porandose a las nuevas urbes. El peso de esta naciente poltlapa® por la Nueva Espiaa en su camino hacia las Filipinas,
cion comenzda a marcar intereses distintos a los evangeli€s el que actualmente se conserva en la Universidad Santo
zadores. La vida intelectual de la colonia comienza a desmaifomas en Manila. Dicho ejemplar fue llevado a las Filipinas
carse de la fistica religiosa. Pronto otras téticas retendan  por fray Marin de Rada que lléga las Filipinas procedente
la atenobn de los novohispanos. El flujo de libros del Imperio de México en 1565 en el primer grupo de misioneros agus-
Espdiol hacia la Nueva Espa se desarrollza notablemen- tinos en arribar a dichas Islas. Al morir fray Maren 1578
te. En consecuencia, las bibliotecas coloniales extienden s libro pasa a posdsn de un sacerdote secular el Rev. Her-
acervos, en la Ciudad de@ico los mercaderes de libros se nando de los B®s quien fuera enviado a las Filipinas en 1588
establecen permanentemente y contratan agentes viajeros quesmaneciendo alhasta 1618. De losiBs fue amigo del
recorren las principales ciudades del Virreinato. Por su partdominico fray Miguel de Benavides, fundador de la Univer-
en Cadiz, el principal puerto de la mépoli, los negociantes sidad de Santo Toas en Manila, instituéin que actualmente
de libros colectan obras provenientes de laipsua Iterica  custodia el séalado ejemplar ddDe revolutionibug9,10].
y de las posesiones esjfmdas en Europa para su éonwa la Entre las bibliotecas personales en la Nueva Espan-
aduana de San Juan delidly posterior venta en el territo- contramos otro ejemplar d€le revolutionibusen la biblio-
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teca de Melchor &rez de Soto (Cholula 1606- Cd. deed- 4. Sobre el ejemplar de Guadalajara

co 1655) quien practicaba la astrolagudiciaria y la quiro-

mancia adei@s de ganarse la vida como maestro mayor déntes de proceder a analizar(@lico ejemplar de la prime-
obras {.e. arquitecto). Su inté&s por el estudio de la astro- ra edicbn existente en toda Latino&nica debemos repasar
logia inicid cuando vig) a California con el almirante Pedro sucintamente la historia de la biblioteca que actualmente cus-
Porter Casanate quien fue su primer mentor, tanto de la juedia la obra en Guadalajara.

diciaria como de quiromancia [11]. Una vez establecido en A partir de las leyes mexicanas de Reforma y en particu-
la Ciudad de Mxico fue alumno del fraile mercedario fray lar la ley de desamortizamn de bienes eclessticos (1859),
Diego Rodiguez (Cd. de Mxico 1569-1668), famoso ma- algunos de los acervos de las bibliotecas conventuales pasa-
tematico y astblogo de la Real y Pontificia Universidad [12]. ron a la custodia de diversas bibliotecéblicas mexicanas,

La atracobn que Rerez de Soto sefat por la astrolo@ y su  tal es el caso de unos de los acervos ahora en custodia de la
ignorancia de la lengua latina lo llevo a consultar a varioSBiblioteca Fiblica del Estado de Jalisco, rebautizada recien-
personajes de la colonia lo que tarde o temprano iba a atragfmente adicionando a su nombre el del connotado escritor
la atenocdn de Santo Oficio. Don Melchor es aprendido el 9y charlista Juan JésArreola. Efectivamente, en el decreto
de enero de 1655 y trasladado a las celdas de la Induisici de fundacdn de la biblioteca de Jalisco de 1861 séada
mientrasésta llevaba a cabo la revdsi de su biblioteca. En que ‘La biblioteca fiiblica se forma& de las obras que per-

la lista de libros que encordtrel Santo Oficio en su biblio- tenecieron al Institutdde Ciencias del Estadotie las del
teca se localiz un ejemplar deDe revolutionibug13]. Es-  Seminario y de los conventos extinguiddspartir del men-

te fue registrado comoNilcolai Copernicito Riensis De re- cionado decreto, los trabajos iniciales de la biblioteca se con-
volutionbu$ y de acuerdo al Prof. Gingerich el mismo no centraron en el acopio y la catalogaeidel nuevo acervo ad-
corresponde a la primera ediai sino a la segunda edici  quirido. Finalmente, trecdias despés en 1874, la biblioteca

de 1566 [14]. Su afirmaén se basa en la diferencia entre laspudo abrir sus puertas aliplico. Sin embargo, la cataloga-
portadas de la primera editi (1543) y la segunda de 1566. cion, rescate y restauréci del acervo continupor algunos

En la segunda edion el impresor jurd la palabreCopernici  afios méis y en 1878, el bibliotecario L. J. Enciso esd@ild
(genitivo de Coprnico) con la primera silaba de la palabra siguiente nota en la guarda del ejemplar originaDeerevo-
Torinensis por lo que el nombre del autor quedegistrado  |utionibus

como ‘Copernicitd (ver Figs. 1y 2).

Para completar esta se@oj queremos mencionar que Este libro fue mandado empastar por el anterior biblio-
Melchor Ferez de Soto muere asesinado en una celda de la  tecario Carlos D. Benitez, lo que se hace constar por-
Inquisicion el 16 de marzo de 1655. El caso de Don Melchor que al empastar dicho libro se destruyeron las notas
ha sido tratado por varios historiadores entre ellos Manuel manuscritas que contin

Romero de Terreros quien proporciona detalles precisos en

su obra “Un biblbfilo en el Santo Oficio” [15]. En efecto en el proceso de re-encuadedmacel libro

fue refilado y sus amplios amgenes fueron reducidos [16].
Ademas ya no es posible conocerates fueron las cubiertas

N I C O L A I Q O/ originales del libro y sabemos, por rastros de papel carboniza-
£, < do en el canto del libro queste tuvo su marca de fuego [17] la

PERNICI TORINENSIS gue posiblemente nos hubiese permitido identificar con pre-
‘DE REVOLVTIONIBVS ORBIs cision la biblioteca de proveniencia de la obra. A pesar de
um*c'oaeﬁium ,Libri vi. LN estos desprdysitos cabe s&lar que algunas de las anotacio-

nes del libro pueden ser examinadas pese a su motil§ts]
FIGURA 1. Detalle de la portada dde revolutionibusedicion Y Pudimos identificar los nombres de tres de sus lectores.

1543.

4.1. Los lectores del ejemplar tapab
By '-; R ¥ En 1981 Owen Gingerich de la Universidad de Harvard, exa-
e B _" _ i 3 _;j,'_; ’ mino el ejemplar de Guadalajara. Sus resultados fueron sin-
N tetizados en sCensug19], obra que registra a la fecha de su

C O P E R N I C L T 0“ publicacbn (2002) los ejemplares que han sido localizados

'RIN ENSI S, DE ”RE VO'I'JV“T' 1o Nt— _ en el mundo. Sobre el ejemplar tapa6Gingerich identifica
b b l ﬂ: , tentativamente cuales fueron sus lectores o usufructuarios y
us or um coe cruum, ’ los reporta en el siguiente orden, déisrantiguo en adelante:

Guarena, Dustica, de Quintana, Stopman y BibliotedaliP
FIGURA 2. Detalle de la portada déde revolutionibusedicion ca de Jalisco. Al respecto diferimos en las identificaciones
1566. hechas por Gingerich y en su orden de lectura.

Rev. Mex. Fis. B58(2012) 41-52



44 S. GALINDO AND D.J. DE ALBA MARTINEZ

dad, los Caballeros de Santiago destacaron pdiraeno de
licencias que pidieron al Santo Oficio para la introdanae
libros a la Nueva Esgi, Sin embargo dudamos deste fue-

ra el procedimiento que siguEstopian para adquirir éDe
revolutionibusya que esta obra estaba incluida ernelice
desde 1616 ¢l fue admitido a la Orden de Santiago en 1647.
Posiblemente lo adqudien el mercado negro.

Antonio de Estopian fallece alrededor de 1666 quedan-
do como herederos: su esposaidsabel, su hija Isabel de
San Bernardo, madre religiosa del convento de la limpia Con-
cepcbn, su hijo mayor fray Jénimo de Estoffian (francis-
cano), sus hijos menores de edad y la Orden de San Francis-
co [25-27].

Es a$ como creemos que en la segunda mitad del siglo
XVIl el libro pasa a manos franciscanas, ya sea &sale su
hijo Jelbnimo o bien directamente como legado a la Orden.

4.1.2. Fray Alonso de Quintana.(1650-c. 1708)

Una vez en custodia de los de San Francisco, el siguiente

lector cuyo nombre ese encuentra estampado en la portada
FIGURA 3. Firma facsimilar y éibrica de Antonio de Estojan. es Fray Alonso de Quintana. Sabemos poco de Fray Alon-
s0. Su nombre aparece en el registro de Guardianes y curas
doctrineros del convento franciscano de Aatlde Navarro,
primero como cura interino en 1684 y como cura propietario
en 1694 [28].

Para comenzar, podemos afirmar que tras analizar copias di- 11€Mpo nés tarde Fray Alonso de Quintana aparece en
gitales del ejemplar tagat encontramos que Gingerich con- 1699 como declarante ante el Sant? Of_lClo en e|,jUICIO de
funde el apellido Estopan por el de Stopman. En la segun- Un @&l Marcos de Monroy, el famoso “brujo de Aanl’, que

da hoja de forros aparece claramente escrito el nombre d&/raba doncellas utilizando&todos poco ortodoxos que re-
Anto[ni]"o B[?] de Stogian seguido de su signatura. Es- 9uéefan la total discreéin de la curada-sobada [29]. En la

ta misma @ibrica aparece manuscrita cuatro vecés ien la declaradbn ante la Inquisiéin aparece en calidad de predi-
obra: en el recto de esta misma hoja con la fecha 1660, en fdor, definidor habitual de la provincia de Jalisco, cura 'y

portada, en el folio iii ¢ y en el folio 27F. La Fig. 3 muestra Ministro de doctrina por Su Majestad en el pueblo de dutl
su nombre yiibrica. y su feligresa [30]. Es posible que el intes del fraile en la

Antonio de Estogian (o en su ortogré alternativa Estu- opra de Coprnico se dgba a su calidad de predigadpr_y doc-
pifian) nach en Santiago de Guatemala actualmente Antigu&inero. Perdemos la pista de Fray Alonso a principios del
Guatemala hacia 1616 [20]. Era hijo de del CapiMarcos siglo XVII. Su peiodo (je vida casi se trajc,lapa.en tiempo y
de Estopiian originario de Las Palmas en la Gran Canaria yU92f CON otro personaje que tarebiestamp su firma en el
de Isabel de Avis nacida en Villanueva de la Serena en Ex-D€ révolutionibus que analizaremos a continuani
tremadura, Esga. Durante la segundé&dada del XVII los _
futuros padres Estojién se trasladaron a la capitaiGeneral L A I C O/ el cardemsc P
de Guatemala para visitar a su allegado, Don Antonio Peraza N L arar
de Ayalay Rojas IV Conde de la Gomera, quien fuera Gapit TORINENSIS ” =2 b
General de dicha comarca [21]. La pareja se estdblatia VTIONIBYS ORBIs ‘ 1
villa de Santiago donde naéarAntonio de Estogian. Ha- fium . Libri vi.
cia 1636, Antonio se aveciiden la ciudad de [xico. En A3 )
1639 se cascon Isabel de Airolo Flores, hermana de quien y
ocupara el cargo en 1659 de Rector de la Universidad de |/
México [22] Fray Juan de Airolo Flores, ambos hijos de Don =< - ‘{
Jebnimo de Airolo Calar. El haber emparentado con la dis- AN
tinguida familia Airolo (o en su ortogri alternativa Ayro- — e
lo) y su propio linaje lo hacen ocupar el ventajoso puesto AT e nmﬁw/
de alcalde mayor de Valladolid (Michaat) [23]. En 1647 A e e ?

es admitido como Caballero de la orden de Santiago [24]Ficura 4. Rubrica de Alonso de Quintana sobre la portad®de
Agui cabe recalcar que, como mencionamos con anteriorirevolutionibus

4.1.1. Antonio de Estopan. (Antigua, Guatemala 1616-
c. 1666)

/1 4

[,Q*/, 0

Rev. Mex. Fis. B58(2012) 41-52



SOBRE ELUNICO EJEMPLAR LATINOAMERICANO DE LA PRIMERA EDICON DE DE REVOLUTIONIBUS ORBIUM. 45

ne,lege, truere, _\; v ol o enesn en ot goce oo ln Tuwmccs guse o 5. Ané_"sis de Mal’ginalia
) & 'i \*& € e Do é/f"f”"/o y

o= “prt Fe iy e B Las anotaciones de Antonio de Estopan
an é,LA,\ T cnarmem s’ Es relativamente sencillo identificar cuales fueron las anota-
A Y > v, < S ciones de Estofian ya que algunas de ellas fueron suscritas
. X con su ftibrica. A partir de las mismas, su caligeapuede
1. Petreium, 7 .4;2 L : ser comparada con aquellas notas que no fueron firmadas.
32

™

XLl

37 - Un examen al texto de Guadalajara revela que las anotacio-
nes de Estopiéin eshn en castellano con algunas eventuales
locuciones en lan.

En base a esta identificaci podemos efectuar un @i
sis de sus contenidos yidgar la fecha probable, alrededor
de la cual, Estojfian leyb y anob el texto. Asimismo es posi-
ble establecer que el libro fue efectivamente de su propiedad
4.1.3. Fray Joé Buenaventura Guai@. (c. 1765- ?) y tambén cual fue la profundidad de los conocimientos de
Estupfan en el marco de la cultura novohispana del XVII.

FIGURA 5. Derecha, tibrica de Guar@a sobre la portada dee
revolutionibus Izquierda suiibrica en una carta hallada en la Ar-
quidiécesis de Guadalajara..

Jo€ Buenaventura Gudia nacd en Acaponeta de la Nueva
Galicia, actualmente en el estado de Nayarit. En 1783 entra 1-1.  Fecha de su probable lectura

3elaﬁf)org§fr;detf;;r%n%slc]:agcr)]s 1(:17%%der21(§aicl;numnase:é;lo e(lr?CtOQn la esquina superior derecha de la portada, se hallan escri-
Y g ) b tas dos restas arifgticas escritas por Estdjan.

la iglesia situada en el cementerio del convento de San Fran- . -
. . . . La primera es la siguiente
cisco en la ciudad de Guadalajara en honor a la imagen de

la virgen de Aranzdz Dicho sermdn fue impreso al @ si- 1660
guiente (1797). Incidentalmentefsgamos quésta fue una 1536
de las primeras obras publicadas por una imprenta en Guada- 124a[fi0]s

lajara. En dicho ejemplar sefsa que Guara es el fector

L e la segunda se lee
de Artes en el Convento principal de los de la provincia dey g

Xalisco de dicho S.S. Francist®2]. Es claro que durante la 1660
estadla de GuarBa en el convento franciscano debie haber 1536
leido y quizas anotado dDe revolutionibusLa Fig. 5 mues- 117a[fio]s

tra la comparadin entre la firma de Guaiia en la portada Luego, aparecen a retigi seguido dos comentarios, uno
del De revolutionibusy su aubgrafo en una carta en escrita debajo del otro que explican el pokgule este par de res-
durante su estada en el convento de San Francisco, Guadatas. *El cardenal capuano a 124[&o]s” y “La impreson

lajara [33]. La semejanza entre ambas firmas corrobora qU&”....[éll? #0s7].
se trata del mismo personaje amde que este hecholsital El primero de este par de comentarios se refiere a que

texto de Coprnico en la biblioteca del convento franciscano. ., o| 40 de 1536 el Cardenal Nics Schoenberg arzobispo
Hacia el @0 1803, Guaiiga deja la orden franciscana de Capua le escribiuna carta a Cdpnico pidendole que

aduciendo tina suma inquietud de esjpu con temor y peli-  publicara su teda helio@ntrica, ofrec@ndose el propio pur-

gro de su eterna saltid34] Asi abandona a los franciscanos purado costear la imprési. Dicha carta, fechada en Roma

pasando al clero secular mediante una autoiadel pa-  en noviembre de 1536, fue reproducidesa nas tarde por

pa [35]. En 1811, ya en pleno movimiento independentistaCopérnico en las aginas preliminares de $de revolutioni-

Guaréia pronuncia un sergm en contra de Miguel Hidal- bus El segundo comentario simplemente se refiere a que Es-

go y Costilla diciendo de&l “mata a quien quiere, hiere a topifian tiene en sus manos la obra a 1fidsade haber sido

quien le parece, exalta a quien le dicta su capricho, humillaimpresa. Esto fija alfeo de 1660 como la fecha de lectura de

y acaba a quien su codicia le dict§86]. Ademas critica @  |a obra por Estojfian

Hidalgo por haber promulgado la abobai de la esclavitud En la parte baja de la portada, bajo &bale impregin

en la Nueva Esp, ‘perjudicando a los amd437]. Noes  “Anno M. D. XLIII' aparece anotada esta misma fecha pe-

de extrdiar que le perdamos la huella a este personaje dego en rimeros aibigos, ‘1543a[f0]s”. Acompaiando esta

pués de la consumam de la Independencia. No nos quedagltima hallamos a la izquierda otra resta con su respectiva

claro cual pudo haber sido el inésr de Guaifea en la obra comprobadn

de Copgrnico, inteés que pudo ser, por su pensamiento re-

tardatario, fundamentalmente anti heBotrico. Sin embargo [1582
debemos d®alar que la biblioteca del seminario de Guadala- [15)43
jara conserva una obra escrita por Géiargque trata sobre los 39
Aspectos de la Lung8]. (El subrayado es nuestro). 82
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La ra®dn esta resta se encuentra en la nota sobre el bocomentario a la anotamn. Con la finalidad de ubicar las ano-
de inferior de la portada E'ste libro se imprind 39 a[fios] taciones en su contextéstas ian precedidas por un breve

antes de la correcéin del Kalendario Gregoriario resumen del capulo donde aparecen Advertimos al lector
que nuestro examen no pretende ser exhaustivo. Omitimos

5.1.2. Anotaciones sugiriendo la propiedad de Ediapi comentar algunas notas que nos han parecido intrascenden-
tes

En la guarda posterior del libro aparece una anotague Libro 1 Captulo 1. Titulo “El Mundo (Universo) es

dice, “este libro de Nicdls Copgrnico a ciento diez y siete gggrico’

annos qeé se imprimb, Este de 1660- authoritatddblet ex Resumen. El cdfulo primero se refiere a que el Mundo,

antiquitate ("Su autoridad obtenida de su ariigdad”). La  entendido como el Universo, es @s€o v la esfera es la fi-

rubrica de Estojfian aparece flanqueando esta anétaci gura més perfecta. Cdnico indica ade#s que todo tiende

~ Enlamisma guarda posterior vemos otra anéade la 5 ser delimitado por una esfera, como ejemplo menciona las
misma caligrafa de Estogian pero escrita con distinta tinta, gotas de agua y concluye que no debemos sorprendernos que
esta forma sea la propia de los cuerpos celestes.
Anotacbn:
[1r°] “nota lap[er]feccbn.../dela figur]a spherica../ redon-
da’. Comentario: La anotadhn esh mutilada al margen.

Libro 1 Captulo 6. Titulo “Sobre la inmensidad de los

cielos en reladdn con la magnitud de la Tierra”

Resumen. Cdgrnico utiliza un simple argumento
geonmetrico para demostrar que la Tierra no puede ser muy ex-
Dicha anotadin hace referencia a un pasaje de la obra d&€Nsa €n comparam con el tamao de |a esfera de los cielos.

Publio Valerio Maximo (I a.C. al | d.C.). La obra se titula, -&Mencionada esfera celesteadimitada por un rculo que
Factorum et dictorum memorabiliugiHechos y dichos me- éllo llama “finitores circuli”y aclara que los griegos interpre-

morables) y fue escrita en &poca de Tiberio [39]. Esta obra tan dicho érculo como el horlzonte 0 circulo horizontd!
contiene una serie de relatos yéadotas de personajes del argumenta que no se percibe paralaje cuando se observa a las

pasado romano y fue escrita con la intémcile mostrar las constelaciones situadas en la grénvdda celeste puésta se

virtudes de estos personajes con el objeto de motivar al lectdfncuentra a gran distancia de la Tierra.

En trminos modernos esta obraiselo que hoy en & co- An(o)tzico-n: , _ o
nocemos como un libro de “superanipersonal”. El pasaje [4r°] “orizontal[sic]. g [¢,en griego?]latin Limitor” Comen-

al que Estogiian hace referencia en su nota se encuentra di"i0: La anotadn es una simple traducei de Estopian del
el libro VIII, capitulo 7 folio 142 de Valerio y dice: griego al latn.
La larga vida de Cisipo,..., porque siendo de ochenta Libro 1 Captulo 8. Titulo “Respuesta a las razones ante-

afios dejo un volumen dédica muy sutil, que comenizle ~ MlOres y sus Inconvenientes
treinta y nueve #0s, cuyo estudio susténtan grande obra, Resumen. Cagrnico kasicamente alega que dado que la

y trabajp en entregar los testimonios de su ingenio, que seR0veda celeste es muy granésta tenda que girar a gran

necesaria larga edad para conocer del todo las cosas qu¥elocidad (de manera muy violenta) por lo que resulésm
escribb razonable aceptar que la Tierra gira sobre su eje. Habla de

Esta anotaéin escrita por Estofian no tiene reladi con la re_lf'itividad del movim_iento citando un pasaje del Eneas de
la obra de Coprnico y al parecer es dedole personal. Esto- Virgilio, donde los marineros ven atgjdose las playas de
pifian escrith esta nota cuando contaba alrededor deis a ellos al part|r_ del puerto. Es decir, lo mismo sc? percibe si el
(en 1660) y quias refleje sufsoranza o deseo por escritit, barco se aleja dgl puerto o el puerto del barcasl\ﬂdel’an— .
mismo, alguna obra valiosa. Independientemente de los mof€¢ habla del movimiento de los cometas como demostnaci
vos que llevaron a escribir esta anotatiel caacter personal € que no todos los movimientos de los objetoareBgados
de la nota nos permite inferir que el texto no estaba en la cu@ Movimiento de la Tierra. La Tierra tiene su movimiento
todia de alguna biblioteca conventual sino que efectivamentBOPIO Y Otros tienen tamén el suyo propio.

“Crisipo gran pbi de 39 @os de edad, comeinz
a componer y a escribir un volumen, de
Légica muy sutil y la acabo siendo ya

de 80 &os de edad. Durel trabajo y estudio
de la obra 41 @os hacerlo as Valerio Max

Lib 8 cap7 de studio et industri§. a leer

Apar eseen en fol. 142"

Estopfian fue su propietario. Anotacbn: _ . ;
[6r°] “Cometa latine gre pogonfaComentario: Anota@n
5.1.3. Anotaciones varias de Estbn similar a la hecha anteriormente por Esfigpi en el folio

[4r°], es decir una simple traduéci del comentarista, pero
Como ya hemos visto, las mayarsus anotaciones son sim- esta vez, del l&h al griego. Traducido libremente se entiende
ples reflexiones personales. Ta@biescribd notas de admi- como, “se dice Cometa eniaty pogonia en griego”.

racion o de asombro. Con el progito de identificar clara- Libro 1 Captulo 10. Titulo “Sobre el orden de las esferas
mente dichas notas,&@amos su localizagn con el imero  celestes”
de folio y la cara (t para recto y ¥ para verso) donde apa- Resumen. En este daplo se describe el orden en que

recen. Cuando nos es posible o sea pertinente haremos ginan los planetas. C@&pnico los ordena de acuerdo a sus
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pefiodos de revoluéin alrededor del Sol. Sia la Luna gi-
rando alrededor de la Tierra. 12 cuerda
Anotacbn: \L
[9v°] “a[h]ora aquel espacio del orbe de venus a la tierra '
Que lo ocupa? O suyo esTomentario: El orbe es el circulo < '
sobre el cual el planeta se mueve en su esfera. La creenci s '
de laépoca es que las esferas celestes, estaban hechas de : A \
material $lido cristalino que ocupa todo el espacio sin dejar ! b \
vados entre las esferas ya que @ediristoteles el vam no [ ' radio
existe. En el sistema de Caymico la Luna gira entorno a la |
Tierra. Esto implica que el orbe de la Luri&(la esfera sobre 12 anqulo i
al cual gira la Luna) se traslapa con las esferas de Venus y l¢ L
Tierra. Para que la esfera de la Luna pueda tener movimientc \
necesita “espacio” entre Venus y la Tierra. Adistuphan,
desde sibptica aristoklica, se pregunta que ocupara aquel A £
espacio si el vdo no existe. ™.

Libro 1 Captulo 12. Titulo “Sobre lasineas rectas en un - -
circulo”

Resumen. Cagrnico presenta elementos de geoiaetr

necesarios para entender cuantitativamente su sistema. Mugsg yra 6. Esquema mostrando media cuerda subtendida por me-

dlrco

—

tra una tabla de la fungn seno. dio arco.
Anotacbn:
[19r°] “ A fee g tiene dientes la d st tabla cosa que es una simple tabla de senos con una [inedsi

Comentario: La anotagh se halla escrita en la base de cinco dgitos, i.e. los valores tabulados ést multiplicados
la tabla nunérica y corresponde a una exclangaciconin ~ por un factor igual al tanfe del radio (= 10 unidades) [41].
en laépoca “p fe [mia] que tiene dientes la desta tabla! De esta manera los valores tabulados para la @unseno
El lector poda preguntarse ¢ ales el sentido de dicha ex- aparecen como simplesimeros enteros sin parte decimal.
presbn? Para contestar la pregunta debemos situarnos enlla cual es de esperarse para un libro como I®egevolu-
Nueva Esplia de laépoca y considerar que la poblagien tionibus impreso a mediados del siglo XVI, ya que la inven-
general perth su dentadura a temprana edad por lo que ereion del uso del punto decimal se produjo hasta los albores
muy apreciado el tener dientes. En ese sentido el Quijote d#el siglo XVI [42].
Cervantes, publicado a comienzos del siglo XVII, modi- La anotaddn laudatoria que hace Estépn sobre esta
ca la valoradn que hata de las piezas dentale®?drque tabla puede deberse a la utilidad de la misma.iAgqaulta
te hago saber, Sancho...en muchasnse ha de estimar un conveniente dealar que los calculistas de aquellos tiempos
diente que un diamantg40]. En este tenor la nota marginal terian formidables tareas de éater computacional. Para ha-
de Estupian es un elogio. Esto nos conduce a la preguntaer mas faciles los élculos, los mateaticos desarrollaron
obligada; ¢ Qé teria para Estupian de valioso dicha tabla? ciertos procedimientos conocidos como “prostétiens” en
Para comenzar, la tabla mencionada tiene como encabks que, el papel fundamental lo jugaban determinadas rela-
zado ‘Canon subtensarum in circulo rectarum linearym ciones trigonoratricas [43]. Esta metodolagllevo a la ne-
lo que significa, “Canon dédreas rectas subtendidas en uncesidad de tener tablas trigonericas. En la temprana ela-
circulo”. Para explicar la tabla haremos referencia a la Fig. 6boracbn de dichas tablas traléajanto Cogrnico como su
Dicha figura muestra una circunferencia (curva punteada) cotisdpulo Georg Joachim Ftico (1514-1574). Estéltimo
un arco (curva @ida) que subtiende una cuerda. La figuraelabob el Canon doctringe triangulorurti551), unas tablas
muestra dos medias cuerdaaéia $lida y punteada respec- con las seis funciones trigon@tnicas calculadas a intervalos
tivamente) El arco de la figura éstielimitado por dos radios de 10’ para una circunferencia de’inidades de radio [44].
que forman urangulo entreisEn la Fig. 6 se dtala el medio  Desafortunadamente todas las obras detiRb, incluidas su
angulo. tablas, fueron inscritas enleldex Expurgatoriugn 1550 por
Volviendo a la explicadin de la tabla en ella se encuen- tratarse de trabajos escritos por un luterano. Si investigamos
tran tabuladas longitudes confitagulos. Las longitudes son cuales fueron las tablas trigonétricas que circularon en la
las de las medias cuerdas mostradas en la Fig. &nfillo  Nueva Espfa del siglo XVII nos encontraremos géstas no
gue las define es igual a la mitad @elgulo entre los dos ra- abundaron por lo que resulta evidente el pértpu‘tabla con
dios que limitan un arco completo (Fig. 6). Los valores de laglientes” fue bien aquilatada por Antonio de Esfigpi.
longitudes esin tabulados para una circunferencia generatriz  Libro 1 Captulo 13. Titulo “Sobre los lados &ingulos de
de radio igual a 100 000 unidades y frsgulos estn dados triangulos rectiineos planos
en grados sexagesimales en el intervalo da 80° con una Resumen. Se presenta algunas proposiciones radtem
frecuencia de 10’. Erétminos modernos la tabla no es otra cas sobre el tema
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Libro Il Capitulo 2 “Historia de las observaciones que
R . li confirman la preceéin irregular de los equinoccios y solsti-
1anguil ciog’.
mquam,t Resumen. Este céplo hace un recuento de las observa-
4l ma quart ciones hechas por varios astomos principalmente sobre las
. posiciones de dos estrellas Spica, en la constatat® Virgo
S 5 AP 2 2 18 y Régulus en Leo que sirvieron para descubrir la précesi

d ,

€C de los equinoccios. C@pnico reporta sus observaciones so-
re bre la posidbn de Spica en 1525.
el 9 d;  Anotacbn:
XK ¢ Jo [64r°] “Meréalo Gémetra.../ Romano g. elab doe X ...l de
',’ § 99 despés de lajmu]/ erte de Alexandro.../ or™ Gallo a
¢ spica v[rgi}/nisen 86 gr. 15 m. .
pt Comentario. Simplemente Estéan remarca la informa-

cion que se encuentra en el texto del libro al lado de la ano-
tacion. El texto dice: “Despies Menelao geametra romano,

en el d&o primero del emperador Trajano , que fue el XCIX
Anotacbn: a partir del nacimiento de Cristo y el CCCCXXII desde la
[19v°] “... [dos?]..0s angulos de esté\ [trianguloB/...son Muerte de Alejandro, maniféstiue Spica, en Virgo, distaba
iguales que elA C/... [AC es] mayor q'los otros dos €n longitud desde el equinoccio de oL XXXVI grados y
[ladod/...luego AB es mayorl..[que] BC . angulos igua- un cuarto...”

les/ ...[soln de ec y cd/...ei gel"8 aspecto/...de, 120 grad Libro Il Capitulo 26 “SobreNTx0nuepon , la diferencia
de/...ort"” del da natural”

Comentario: Esta anotani se encuentra al lado de un Resumen. En este daplo se describe la diferente dura-

grabado que muestra undrngulo i©sceles inscrito en un cjon entre los ths del &o y su causa en el marco de la fieor
circulo como se puede apreciar en la Fig. 7. T@nlpue-  Heliosttica.

de verse all que Estugian deliné un triangulo equétero
sobre el mismo grabado. Es posible que esta artotam-
mo su dibujo, le sirvieron para cerciorarse que la proposic e
geonetrica que Coprnico presenta en el texto se cumple ded[du€] embarrar se con gfego]
igual forma para el tdngulo queel delined sobre el grabado. Comentario: Es una espamea manifestagh de moles-

La proposiobn que Coprnico presenta en el textofisga  tia de Estugian al encontrar que el texto mezclaiaton
uno de los posibles usos de su tabla de senos a la que ya rifego. Nychthemeron (griegax s po) tiene como reces
referimos en el comentario a la anotati(supra[19r°]) y  las palabrasrychtia noche”, yhemera“al dia, durante el
dice: “Sea un trangulo ABC circunscrito en urirculo. (por ~ dia”) i.e. La diferencia del th natural.
Euclides IV, 5). Por lo tanto los arcos AB, BC y CA eétar
definidos en grados, donde 36€forresponden a dasngulos
rectos [dos rectas]. Dados estos arcos las longitudes de 105.2. Anotaciones Franciscanas
lados del trangulo inscrito dentro delicculo [cuerdas sub-
tendidasjeséin dadas por la tabla anterior, donde se asumeE| arélisis de las anotaciones hechas por los lectores distin-

FIGURA 7. Anotacbn en el folio 19 verso.

Anotacbn:
i [96r°] “Eres un cuero de verdad/isescribes lain p[por]

un diametro de 200,000 partés. tos a Estopian ofrece varias dificultades. Mientras las ano-
Final del Libro | taciones de estigitimo fueron escritas claramente y @sten
Anotacbn: castellano con escasas locuciones latinas y abreviaturas, las

[27r°] “Y de verdad que hubiera muchos agradecics®s  otras contienen desusadas abreviaturas @m latcaligrafa
guido de la tibrica de Estofiian y mas abajo escribeMide  es pequia y ofrece complicaciones. Estos hechos aunados
Archimedem de corri sectio et de angulis a la mutilacon de los rargenes y la abundancia de sellos
Comentario: La anotadn se refiere a lagltimas frases estampados sobre las anotaciones en ejemplar de Guadalaja-
del libro | de Coggrnico que dicen,Se ha dicho de paso lo ra hacen ditil su investigadn. No obstante, hemos podido
suficiente sobre los t#ihgulos, pues era necesario. Si lo hu- comprender el contenido de algunas de estas notas. Estas no-
biéramos tratado en mayor detalle, &gibra hubiera resul- tas presumiblemente fueron escritas durante la permanencia
tado muy voluminosa del libro en el convento franciscano gagpor Fray Alonso
Interpretamos el comentario de Esfifmi como una re- de Quintana o bien por Fray #Buenaventura Gudia. Pe-
criminacibn a Cojernico pues le hubiera gustado leeasn ro antes de presentar nuestros comentarios sobre dichas notas
detalles en el libro y hubiera quedado muy agradecido enselebemos considerar la podinioficial de la Iglesia Cética
guida recomienda como referencia una obra de #ngdes.  con respecto a la obra de Gapico.
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5.2.1. De revolutionibus y la Inquisimn

A raiz del enjuiciamiento de Galileo por la InquigiciRoma-
na en 1616, el texto de Cémico fue puesto en @hdice de

publicaciones prohibidas hasta que la obra fuese expurgada.

En 1620 mediante un decreto del Santo Oficio, se indicaron
las tachaduras y enmendaduras que se le dabéacer al

De revolutionibuspara que su lectura fuese permitida. Este
decreto fue ignorado por la gran maipode los eclesisti-

cos de laépoca ya que ség el Censugle Owen Gingerich,
menos del 12 % de los ejemplares hoy émldcalizados, se
encuentran expurgados [45]. El 60% de los ejemplares ex-
purgados se hallan en bibliotecas italianas. De los 7 ejem-
plares de la primera edim, localizados hoy enid en Es-
pafia, ninguno fue expurgado [46].0& mas ni el ejemplar

de Manila ni el de Guadalajara fueron corregidos de acuerdo
con las ordenanzas eclasticas oficiales. Por todo lo ante-
rior, los estudiosos concluyen que eiffaire Galileo” (del

gue se derig la inclusbn en elindice delDe revolutionibu®

fue un simple un conflicto de poder entre dominicos locales
y jesuitas, los primeros en el control de la InquisitRoma-

na. La ausencia patente de ejemplares expurgados contradice

la creencia popular, que ha prevalecido hasta nuestass d
sobre una implacable persedtidel texto copernicano por
parte de la Iglesia Calica. De hecho mientras el heliocen-
trismo fuera considerado como un instrumento para facilitar
calculos astroamicos,éste no represenfaramenaza alguna
para las ens@nzas thlicas, que era lo que realmente impor-
taba a la Iglesia. Para garantizar la ésinstrumentista de la
lectura deDe revolutionibusla Iglesia decid tergiversar el
texto mediante su expurgo.

Las razones por las cuales el libro de €opco fue ter-
giversado por la Inquisibn se encuentran en una carta po-
co conocida queim sobrevive en la Biblioteca del Vatica-
no (Codex Barberiniano XXXIX.55). Dicha carta, fue escrita
probablemente por el Cardenal Bonifacio Caetani [47]. He-
mos hecho una tradudri de dicha carta que presentamos a
continuacbn por considerarla fundamental para comprender
el proceder del clero:

A los ilustisimos y revereridimos cardenales de la
Congregadn delindice.

llustrisimos y revereridimos Padres, hay tres cosas
que ustedes como esclarecidos siervos déb6de-
ben considerar acuciosamente en réagl enmiendo
de los seis libros De revolutionibus de Gopico:

La primera consideragn es que la obra en su totali-
dad debex ser conservada y custodiada por el bien de
la Iglesia ya que la Iglesia tiene la necesidad de fijar las

un excelente homenaje a su memoria. Sin embargo du-
rante el transcurso de lof@s se tiene la necesidad de
revaluary corregir lo calculado debido a que ya sea, por
nuestra ignorancia sobre todos los movimientos celes-
tiales o bien por la acumulani al paso del tiempo de
ciertos pequiisimos y escasamente discernibles mo-
vimientos astroamicos que ditilmente muestran la
verdadera posién de los cuerpos celestes. En verdad,
estas correcciones y actualizaciones no faodser he-
chas por los asbnomos sin las observaciones de tiem-
pos pasados, como las que se han establecido en los
escritos del el Almagesto de Ptolomeo y en la Progym-
nasmata de Ticho; Los libros de Gopico esin llenos

de tales observaciones, como resulta evidente de su lec-
tura, yéstas deba@n ser preservadas en su totalidad por
serleltiles a la Iglesia.

La segunda consideraci es que no se delzehacer
ningin enmiendo al libro de Cé@pnico que ponga en
duda la inmovilidad de la Tierra, misma que&sie
acuerdo con la verdad y las divinas escrituras. Pero,
dado que Cogrnico supone, como principio, que la
Tierra tiene tres movimientos sobre los que basa todas
sus explicaciones de los aspectos o0 movimientos de los
cuerpos celestes, y presenta sufeanos de manera
gue estos se apoyen en su principio, una enmienda al
sistema de Cdrnico no sda una correcéin sino una
destrucadn total a su sistema.

La tercera consideramn es la de que es posible pro-
ceder de manera intermedia de tal forma que el siste-
ma de Coprnico se preserve en este asunto delicado
sin comprometer a la verdad o a las sagradas escritu-
ras; Esto puede lograrse mediante el enmiendo de solo
ciertos pasajes en los cuad$Copérnico] aparenta es-
cribir acerca del movimiento de la Tierra, no de mane-
ra hipogtica, sino de acuerdo con su realidad; Porque
Copernico habla, salvo pocas excepciones yabhds-

se en su hiptesis o bien sin aseverar como verdadero
el movimiento terrestre.

Aln mas, yo afirmo que las enmiendas pueden hacerse
sin comprometer a la verdad o a las sagradas escrituras;
porque la materia que Cémico trata es la astronday

cuyo metodo nas caractéstico es el uso de principios
falsos e imaginarios para describir la apariencia celeste
y sus feldmenos, como establecen los antiguos sabios
con los epiciclos, eantricos, ecuantes, apogeos y peri-
geos.

Cabe mencionar que el 16 de abril de 1757, durante el

fechas, tanto de las festividades religiosas y de otras cgrapado de Benedicto XIV la Congregacidel Santo Ofi-
lebraciones solemnes,j@a®mo la necesidad de la con- cio decide retirar -de manera muy discreta- el decreto que

duccbn de asuntos cotidianos, y la fijaoide estas fe-

prohilda la lectura de todos aquellos libros que émasan el

chas depende délculos astroamicos, especialmente movimiento de la Tierra. Sin embargo no es sino hasta el 16
del Sol, la Luna y la precesn de los equinoccios, gra- de agosto de 1822 que la misma Congregagiermite ex-

cias a los cuales se hizo la corrémtial calendario,

plicitamente la publicadin de libros que traten sobre el mo-

instituido por Gregorio Xlll, y que permanece como vimiento del planeta de acuerdo a la astrormmoderna de
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la época. Finalmente —y esto resulta extremadameimé&o  condenadas por la congregdci de los cardenalégcf. 5.2.1

que- en 1822 el Papad?VIl emitid un decreto especificando carta de Caetani)

que ningin libro que tratara el movimiento de la Tierra teb Comentario: Para la Iglesia cristiana el contenido de este
ser prohibido [48]. cagtulo contradice literalmente las sagradas escrituras. Por

Es muy probable que los franciscanos estuviesen al tantgjemplo contradice el libro de J&sd.0:13 dondéste le or-
del decreto de expurgdxi de 1620. Pero, ¢alfue la actitud dena al Sol detenerse. Adés) el no situar a la Tierra como
de los frailes franciscanos de Guadalajara ante el texto coperentro del Universo le quita a nuestro planeta el nivel de pre-
nicano? Como mostraremos a contindacisi hubo reacén  ponderancia sobre otros cuerpos celestes al volverlo @so m
censora de acuerdo a la fima oficial. de ellos perdiendo el papel central donde Cristo erfcgrn
redimio a la humanidad.

La razdn de citar al salmo 92 es clara y directa ya que
contradice el contenido del ciaplo 5 del libro 1 de Co@rni-
Seguiremos el mismo formato que el utilizado para las anof0, Pues €l texto del salmo dice-d Tierra esa firmemente
taciones de Estopén. establecida: jno se mov&ijamas!". Por su parte la cita al
Eclesiasts tambin es clara: Sale el sol, y se pone el sol,
to circular? Y sobre su lugdr y se apresura a volver al lugar de donde se levankor

su parte las alusiones que el anotador@elrevolutionibus

Resumen. En este daplo, Cogernico enumera las razo- | libro de Job dvertenci te haci
nes por las cuales es posible considerar el movimiento rot \ace al lioro de Job son una acveriencia amenazante hacla

cional de la Tierra y adeas se pregunta éalisefa la situa- 0s seguidores de Cepmico:*¢Quién es ese que obscurece

cion de nuestro planeta en el universo. Concluye que la Tierra" designio con palabras desprovistas de sentidofrosi-

no necesariamente se encuentra situada en el centro del Uﬂf‘-’e conun reproqhéd,donde estabas cuando yo fundaba la
Verso Tierra? Indcalo, si eres capaz de entender.

Anotaciones:
[3r°] En el recto del folio 3 hay tres anotaciones una de la®-3- Ausencia de anotaciones en los libros IV, V'y VI
cuales et parcialmente cubierta por un sello de la Biblioteca

Plblica de Jalisco (ver Fig. 8). Aunidsemos podido hacer
una paafrasis conjetural de las porciones visibles en eftta
ma nota: De acuerdo con Franciscus de Mendoza (ver folio
327) esta opiréin es ingeniosa pero de ninguna manera ver-

5.2.2. Marginalia

Libro 1 Captulo 5. Titulo “¢,Posee la Tierra un movimien-

Los libros del cuarto al sexto no contienen anotaciones El
cuarto volumen se refiere a los movimientos orbitales de la
Luna alrededor de la Tierra, mientras que el libro quinto eli-
mina el ecuante ptologico para sustituirlo por un circulo

dadera. excentrico y por el punto epicleto, en este sentido Cemi-
) . \ co desplaza ligeramente al Sol del centro del Universo, en
notum > aut uiden= / : ' B otras palabras su sistema no es estrictamente kalioco si-

no heliosético. Finalmente en el libro sexto discute las latitu-
des planetarias en el contexto de su nuevo sistema. Es posible
gue la complejidad mateftica de estos trdgtimos libros no
estuviera al alcance de sus lectores.

. Nam inter mota + ./ °
nter remuifam dis (072"
sille circuitus afpis
notus aliquis terrae
a if depus”

/.ﬁ-?‘>~" _’("’L A%

" )
/ -

6. Conclusiones

Hemos presentado un estudio inicial delico ejemplar en
Latinoanerica de la primera edigh De revolutionibus or-
bium celestum(1543) de Nicchs Co@rnico en custodia de
la Biblioteca Riblica del Estado de Jalisco “Juan 8dgreo-
la” de la Universidad de Guadalajaragkico. Esta obra es

4 pacty sin duda una de las &3 importantes que se haya escrito en
ldarmnal, rak 17 : ( j la Ciencia. En este estudio identificamos a los lectores del
&' l[d‘ ? ﬁ;,{-ci&: Sl ejemplar tapab. As mismo registramos el orden temporal en
' que fue lédo y finalmente comentamos aquellas anotaciones
FIGURA 8. Aspecto de la esquina inferior derecha del foli6 3r marginales que sus lectores hicieron y que nos parecieron de

importancia. Estas anotaciones testimonian las maneras que
A renglon seguido el comentarista del libro, seguramentduvieron sus lectores para manifestar la compendel tex-
para demostrar lafimovilidad de la Tierrg, refiere al lector  to y hasta su aprecio o su disgusto por la lectura de la obra.
al salmo rimero 92 y a los libros del Eclesiéstl y Job 38. Resulta interesante notar que en el ejemplar tajhasg libros
En seguida termina el comentario diciendo que esa son lasatenaticamente s complicados no contienen anotacio-
“razones por las cuales las efiismzas de Cdgnico fueron  nes. Tener un libro no significa haberldde o entendido.
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Por otro lado tami@n es preciso remarcar que el libro pri- es una pieza patrimonial digna de un aprecio cultural que de-

mero fue el ms comentado ya que esialbnde Coprnico

expone su nueva cosmolag Es de hacer notar que el libro

no fue expurgado por la Inquisé@, de hecho ninguno de los
libros encontrados en Edpa lo fue, a pesar de la condena

be ser reconocido.

Agradecimientos

que pesaba_ sobre la obra. Sin _embargo los Iectores_frgncig— la Mtra. Glafira Magéa Perales, director@dnica del
canos del ejemplar de Guadalajara, anotaron las objeC|ong§.|AG, a las autoridades y trabajadores de la Biblioteca

oficiales de la Iglesia en susamgenes.

Plblica del estado de Jalisco "Juan&@dsreola”’, al Depar-
Este libro, independientemente de su gran valor en la hisamento de Estudios Histicos de la Arquidhcesis de Gua-

toria de la Ciencia, fue conservado, transmitido y valoradalalajara y al Centro Universitario de Ciencias Exactas e In-
por generaciones de novohispanos y mexicanos y por tanggeniefas de la Universidad de Guadalajara.

10.

11.

. M. Bermejo.et al., Enciclopedia de la encuaderndai, (Ollero

. El libro de Coprnico fue “reencontrado” en 1978 por Car- 12.

men Castieda Gar@a (1941-2007) mientras reorganizaba los
archivos de la Biblioteca (iblica del estado de Jalisco “Juan

Jo¢ Arreola”. Ver M. de la L. Ayalay L. Gabayet (Homenaje a

Carmen Casfeeda Gara), (Guadalajara, 1941-200Takwa,

Afo 5, Numero 11-12 p. 235, (2007) revista de la Digisi |3

de Estudios Higiricos y Humanos del Centro Universitario de
Ciencias Sociales y Humanidades, U de G.

. O. GingerichAn Annotated Census of Copernicus’ De Revolu-
tionibus: (Nuremberg, 1543 and Basel, 156&tudia Coperni-

cana - Brill Series, 2002) p. 145.

. Escrita e insertada durante el proceso de imprgsor Andreas

Osiander (1498-1552) sin el permiso de €ppco.

. O. Gingerich, (An early tradition of an Extended Errata List for

Copernicus' “De revolutionibus)HA xii (1981) 47-52.
14.

& Ramos, Madrid, 1998). 15.

. Ver por ejemplo, Otis H Green and Irving A Leonard, (On the 16.

Mexican book trade in 1600: a Chapter in cultural history, His-
panic Review)X (1941) 1-40.

. C. Palmiste, (Aspectos de la circulagide libros entre Sevilla

y Ameérica (1689-1740)) eRstudios sobre Aarica siglos XVI

—XX Escudereet al,, coords. (AEA, Sevilla) pp. 831-842.
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Lohmann Villenaop. cit. (cfr. Nota 19)
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tregue un traslado de ciertos recaudos y papeles. Auto para que
se le & el traslado de la real provisi y embargos de los bienes
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